250886-2015 - Konkurrensutséttning See the notice on TED website

Italien-Messina: Sjukhusmaltider
OJ S 136/2015 17/07/2015
Meddelande om upphandling
Tjanster

Direktiv 2004/18/EG
Avsnitt I: Upphandlande myndighet

.1. Namn och adresser
Officiellt namn: Azienda Ospedaliera Universitaria Policlinico «G. Martino» — Messina
Postadress: Via Consolare Valeria 1
Ort: Messina
Postnummer: 98125
Land: Italien
Kontaktperson: Settore Provveditorato
Att: dott.ssa Veronica Nicosia
E-post: vnicosia@unime.it
Telefon: +39 0902213400
Fax: +39 0902212996
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: http://www.polime.it
Ytterligare upplysningar kan erhallas fran:
ovannamnda adress
Forfragningsunderiag och kompletterande handlingar (inklusive dokument fér en
konkurrenspréglad dialog eller ett dynamiskt inképssystem) kan erhallas fran:
ovannamnda adress
Anbud eller anbudsansékningar ska skickas: ovannamnda adress

.2. Typ av upphandlande myndighet
Annan: azienda ospedaliera universitaria

1.3. Huvudsaklig verksamhet
Halso- och sjukvard

l.4. Tilldelning pa andra upphandlande myndigheters vagnar
Den upphandlande myndigheten handlar pa andra upphandlande myndigheters vagnar: nej

Avsnitt Il: Upphandlingens foremal

I.1. Beskrivning

I.1.1. Den upphandlande myndighetens benamning pa upphandlingen
Procedura negoziata per l'affidamento del Servizio di Ristorazione degenti e per la gestione
del Bar-Mensa per la durata di anni 6.

I.1.2. Typ av kontrakt och plats for utférande eller leverans
Tjanster
Tjanstekategori: nr 17: Hotell- och restaurangtjanster
Huvudsaklig plats for byggnation/anlaggning eller utférande: Azienda Ospedaliera
Universitaria di Messina — Policlinico «G. Martino».
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Nuts-kod IT ltalia

I.1.3. Information om ramavtal eller dynamiskt inkopssystem
Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt

11.1.4. Information om ramavtal

1.1.5. Kort beskrivning av upphandlingen eller inkdpet/inkopen
Procedura negoziata per l'affidamento del Servizio di Ristorazione degenti e per la gestione
del Bar-Mensa per la durata di anni 6.

I.1.6. Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
15894220 Sjukhusmaltider

I.11.7. Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: nej

1.1.8. Delar
Kontraktet ar uppdelat i flera delar: nej

1.1.9. Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

I.2. Upphandlingens omfattning

1.2.1. Total mangd eller omfattning
Procedura negoziata per I'affidamento del Servizio di Ristorazione degenti e per la gestione
del Bar-Mensa per la durata di anni 6.
CIG: 6334303033.
Uppskattat varde, exkl. moms: 12 000 000 EUR

1.2.2. Information om optioner
Option: nej

1.2.3. Information om férlangning
Detta kontrakt kan forlangas: nej

I.3. Kontraktets Ioptid eller tidsram for slutforande
Antal manader: 72 (fr.o.m. tilldelningen av kontraktet)

Avsnitt lll: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

l11.1. Villkor for kontraktet

ll.1.1. Begarda sakerheter och garantier
Vedi invito di partecipazione.

lll.1.2. Huvudvillkor for finansiering och betalning och/eller hanvisning till de foreskrifter dar
dessa framgar
Fondi dell'’Azienda Ospedaliera Universitaria di Messina — Policlinico «G. Martino».

lll.1.3. Rattslig form som den grupp ekonomiska aktorer som tilldelas kontraktet ska anta
Vedi invito di partecipazione.

lll.1.4. Villkor for fullgérande av kontrakt
Fullgérandet av kontraktet ar forbundet med sarskilda villkor: nej
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lll.2. Villkor for deltagande

lll.2.1. Behorighet att utéva yrkesverksamheten i fraga, inklusive krav pa registrering i yrkes-
eller handelsregister
En forteckning éver och kortfattad beskrivning av kraven: Vedi Invito di partecipazione.

ll.2.2. Ekonomisk och finansiell kapacitet
En forteckning dver och kortfattad beskrivning av kraven: Cifra di affari globale per Servizi
prestati negli ultimi 3 esercizi (2012/2013/2014) nel Settore oggetto della gara non inferiore a 3
000 000 EUR, di cui almeno 500 000 EUR per servizi resi in favore di Istituti di ricovero e cura
pubblici o privati (art. 41 comma 1 lett. c) del D.Lgs. n. 163/2006).

1.2.3. Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En forteckning éver och kortfattad beskrivning av kraven:
Elenco dei Servizi prestati negli ultimi 3 esercizi (2012/2013/2014) nel Settore oggetto della
gara con i rispettivi importi e destinatari (art. 42 comma 1 lett. a) del D.Lgs. n. 163/2006).

I11.2.4. Information om reserverade kontrakt
ll.3. Sarskilda villkor for tjanstekontrakt

1.3.1. Information om en viss yrkesgrupp
Utférandet av tjansten ar forbehallet en bestdmd yrkesgrupp: nej

lll.3.2. Personal som ska ansvara for utféorandet av kontraktet
Skyldighet att ange namn och yrkeskvalifikationer for den personal som ska ansvara for
utférandet av kontraktet: nej

Avsnitt IV: Forfarande

IV.1. Typ av forfarande

IV.1.1. Typ av forfarande
Forhandlat
Nagra anbudsgivare har redan utsetts (om lampligt inom ramen for vissa typer av férhandlade
forfaranden) nej

IV.1.2. Upplysningar om begransningar av antalet kandidater som inbjuds

IV.1.3. Uppgifter om minskning av antalet I6sningar eller anbud under forhandlingarna eller
dialogen
Anvandning av ett forfarande i successiva etapper i syfte att gradvis minska antalet
I6sningar att diskutera eller anbud att férhandla nej

IV.2. Tilldelningskriterier

IV.2.1. Tilldelningskriterier
Lagsta pris

IV.2.2. Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att anvandas: nej

IV.3. Administrativ information

IV.3.1. Den upphandlande myndighetens referensnummer for arendet
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IV.3.2. Tidigare offentliggérande angaende detta forfarande
nej

IV.3.3. Villkor for att erhalla forfragningsunderlag och kompletterande handlingar eller
beskrivande handling
Sista datum for begaran om handlingar eller fér atkomst till handlingar: 30.7.2015 - 12:00
Handlingarna ar avgiftsbelagda: nej

IV.3.4. Sista datum for mottagande av anbud eller anbudsansékningar
4.8.2015 - 09:30

IV.3.5. Uppskattat datum for avsandande av inbjudan till utvalda kandidater att lamna anbud
eller delta

IV.3.6. Sprak som far anvandas i anbud eller anbudsansoékningar
italienska.

IV.3.7. Minimiperiod under vilken anbudsgivaren ar bunden av sitt anbud

IV.3.8. Anbudsoppning
Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

VI.1. Ar detta en aterkommande upphandling
Detta ar en aterkommande upphandling: nej

VL.2. Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

VI.3. Kompletterande upplysningar
VI.4. Overprévningsforfaranden
V1.4.1. Behorigt organ vid 6verproévning
V1.4.2. Overprévning
V1.4.3. Organ som kan lamna information om 6verprévning

VI1.5. Datum da meddelandet sints
14.7.2015

250886-2015 Page 4/4



